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  الفرعية للتنفيذالهيئة 
  الدورة التاسعة والعشرون

  ٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٠- ١بوزنان، 
  

  من جدول الأعمال ١٢البند 
  ول كيوتوتقرير مدير سجل المعاملات الدولي بموجب بروتوك

  تقرير مدير سجل المعاملات الدولي بموجب بروتوكول كيوتو
  مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس

  توصية الهيئة الفرعية للتنفيذ
 توصـية رحبّت الهيئة الفرعية للتنفيذ بالتقرير السنوي الرابع لمدير سجل المعاملات الدولي واتفقت على              

مـشروع   في دورتـه الرابعـة    بأن يعتمد   طراف في بروتوكول كيوتو     مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأ     
  :الاستنتاجات التالي بشأن هذا الموضوع

  مشروع استنتاجات بشأن تقرير مدير سجل المعاملات
  الدولي بموجب بروتوكول كيوتو

 اجتمـاع /مؤتمر الأطراف  (رحّب مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو           - ١
نـوفمبر  / تشرين الثاني  منالذي يتناول الفترة     )١( بالتقرير السنوي الرابع لمدير سجل المعاملات الدولي       )الأطراف
سجل المعاملات الدولي ربط اجتماع الأطراف ب/ورحّب مؤتمر الأطراف. ٢٠٠٨كتوبر أ/تشرين الأولإلى  ٢٠٠٧

  .الأوروبيةسجل المعاملات المستقل للجماعة ب
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اجتماع الأطراف بالاتحاد الروسي، وإسبانيا، وإستونيا، وألمانيـا، وأوكرانيـا،          / الأطراف  مؤتمر وأشاد  - ٢
وآيرلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، والجماعة الأوروبية، والجمهورية التشيكية، والدانمرك، 

يا، ولكسمبرغ، وليتوانيـا، وليختنـشتاين،      ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وفرنسا، وفنلندا، ولاتف      
علـى  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، والنمسا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان،            

  .نجاحها في بدء تشغيل سجلاتها مع سجل المعاملات الدولي

إصدار وحدات خفـض    في   النظيفة   اجتماع الأطراف بنجاح سجل آلية التنمية     /ب مؤتمر الأطراف  ورحّ  - ٣
 وحدات خفض الانبعاثات المعتمد إلى السجلات الوطنية، وبنقل وحـدات خفـض             وبإحالةالانبعاثات المعتمد،   
  . فيما بين السجلات الوطنية،خصصة، ووحدات خفض الانبعاثات الماتوحدات الكميالانبعاثات المعتمد، و

الأمانة قد فرغت من الربط بين نظام المعلومـات المتعلـق           اجتماع الأطراف أن    /ولاحظ مؤتمر الأطراف    - ٤
 للتنفيـذ  ١بالتنفيذ المشترك وبين سجل المعاملات الدولي، فأتاحت بذلك إنشاء أول مشروع من مشاريع المسار               

المشترك في سجل المعاملات الدولي وما يعقبه من عمليات تحويل وحدات الكميات المخصصة إلى وحدات خفض                
  .المتعلقة بتلك المشاريعالانبعاثات 

اجتماع الأطراف بإتمام عمل الفريق العامل الذي أنشأه محفل الجهات المكلفـة            /ورحّب مؤتمر الأطراف    - ٥
ل هذا الإجراء، هِّسَيُوسَ. للإجراء التشغيلي الموحدالمتعلق بوضع التقرير عن التقييم المستقل وبإدارة نظم السجلات 

 من بروتوكـول    ٨ السنوي للسجلات الوطنية بموجب المادة       ، الاستعراضَ ١٠- أم  /١٦وُضع وفقاً للمقرر    الذي  
اجتماع الأطراف بإتمام العمل على تحديد مواصفات النمـوذج الإلكتـروني           / رحّب مؤتمر الأطراف    كما .كيوتو

ريـق  ، من قِبل الف   ١- م أإ /١٤ ، وفقاً للمقرر  الموحد للإبلاغ عن الوحدات التي يشملها نطاق بروتوكول كيوتو        
  .نظم السجلاتالمكلفة بإدارة محفل الجهات في إطار العامل المعني بالنموذج الإلكتروني الموحد 

 وطلـب إلى    ،اجتماع الأطراف بأهمية مختلف بيئات اختبار سجل المعاملات الدولي        /وأقر مؤتمر الأطراف    - ٦
  . إبقاء تكاليف صيانة تلك البيئات عند الحد الأمثل علىمدير السجل أن يتعاون مع مديري نظم السجلات

النموذج بشأن  مدير سجل المعاملات الدولي أن يواصل عمله إلىاجتماع الأطراف /وطلب مؤتمر الأطراف  - ٧
إنجاز دورتي اختبار منسَّقتين في عام بما في ذلك العمل على الإلكتروني الموحد بالتعاون مع مديري نظم السجلات، 

، من أجل أتمتة الإبلاغ بواسطة النموذج الإلكتروني الموحد من جانـب الأطـراف في               ن اقتضى الأمر  إ،  ٢٠٠٩
   مـن   عليهـا التزامـات مـسجلة في المرفـق بـاء          الاتفاقية الأطراف أيـضاً في بروتوكـول كيوتـو الـتي            

  .بروتوكول كيوتو

ع الأطراف بعدم كفاية المعلومات اجتما/ مؤتمر الأطراف، أقر٣- م أإ/١١ من المقرر ٧ الفقرة وفيما يخص  - ٨
 إلىاجتماع الأطراف   /وطلب مؤتمر الأطراف  . المتوفرة حالياً بشأن المعاملات المسجلة في سجل المعاملات الدولي        

مدير سجل المعاملات الدولي أن يجمع ما يكفي من المعلومات وأن يوردها في التقريرين السنويين اللذين سيضعهما 
  .٢٠١٠ و٢٠٠٩في عامي 
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 في الاتفاقية التي هي أيضاً أطراف في بروتوكول كيوتو           الأطراف الأطرافَ  اجتماعُ/ الأطراف ودعا مؤتمرُ   - ٩
ى الأمين التنفيذي اتباعه    لسيتعين ع ها بشأن النهج الذي     آرائب،  ٢٠٠٩مارس  / آذار ٢٣الأمانة، بحلول   إلى موافاة   

 يـاً كافتمويلاً ية ضمان تمويل سجل المعاملات الدولي فيما يتعلق بجمع الرسوم الخاصة بسجل المعاملات الدولي بغ   
  .اًوثابت

اجتمـاع الأطـراف إلى     /، طلب مؤتمر الأطراف   ٣- م أإ /١١ من المقرر    ١٧ و ١٦وفيما يتعلق بالفقرتين      - ١٠
نظـر  لتتُعرض على الهيئة الفرعية للتنفيذ  أعلاه في وثيقة متفرقات      ٩لفقرة  مانة أن تجمع الآراء المشار إليها في ا       لأا

  .خلال دورتها الثلاثينفيها 

والتي  اجتماع الأطراف بالعملية التفاعلية التي أجراها مدير سجل المعاملات الدولي         /ورحّب مؤتمر الأطراف    - ١١
الـدولي   بينت طريقة عمل سجل المعاملات الدولي مع نظم سجلات أخرى والتوافق التام بين أداء سجل المعاملات               

 .١- م أإ /١٢ الصلة الخاصة بسجل المعاملات الدولي، وفق ما هو مطلوب في المقـرر              والمقررات والمواصفات ذات  
اجتماع الأطراف إلى مدير سجل المعاملات الدولي أن يجري عملية تفاعلية ثانية تـشمل              /وطلب مؤتمر الأطراف  

.  للهيئة الفرعية للتنفيذ، أثناء انعقاد الدورة الثلاثينسجلات وطنية تمثيلية، كلما أمكنسجل آلية التنمية النظيفة و
 جملة ما ستبينه، قدرة سجل المعاملات الدولي على أن          فيوزيادة على ذلك، ستبيِّن هذه العملية التفاعلية الثانية،         

  .يؤدي تلقائياً عمليات الفحص الرئيسية المحددة في المعايير التقنية الخاصة بتبادل البيانات بين نظم السجلات

اجتماع الأطراف بالمعلومات المتعلقة بالأداء التشغيلي لسجل المعاملات الـدولي          /طرافورحّب مؤتمر الأ    - ١٢
  .الواردة في التقرير السنوي الرابع الذي وضعه مدير سجل المعاملات الدولي

بالأنـشطة  يحيطه علمـاً    اجتماع الأطراف إلى مدير سجل المعاملات الدولي أن         /وطلب مؤتمر الأطراف    - ١٣
  . الإمكانيات الكافية لإنجاز تلك الأنشطةيرتوفل اًضمان،  وبالموارد التي ستتطلبهابلاًالمخطط لها مستق

_ _ _ _ _  

 


